CONTRATO N° 046-2014-0OSITRAN
Concurso Publico Internacional PEOQC/13/88083/2036

CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIDS

Conste por el presente documento, EL CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS, que celebran de
una parte, el ORGANISMO SUPERVISOR DE LA INVERSION EN INFRAESTRUCTURA DE
TRANSPORTE DE USO PUBLICO, con RUC N° 20420248645, con donucilio legalen Av Republica de
Panamé N° 3659, Urbanizacién El Palomar, distrito de San Isidro, provincta y departamento de Lima,
representado por el Gerente General (e), sefior Obed Chuguhuayta Anas, identificado con DNI No
23942710, en adelante OSITRAN, y de |a otra parte, el CONSORCIO SUPERVISOR CESEL — INECO,
conformado por la empresa CESEL S.A., con RUC N° 20101064191, inscrita en la Partida N° 02005336
del Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima,
y la empresa INGENIERIA Y ECONOMIA DEL TRANSPORTE $ A. - INECO, con Cédigo de
Identificacion Fiscal Espafiol N© A-28220168, inscrita en el Tomo 2366 general , 1723 de la Seccién 32
del Libro de Sociedades del Registro Mercantil de Madrid, segin Contrato de Consorcio de fecha 15 de
setiembre de 2014, través del cual se nombra como representante del Consorcio al sefior Builio Eduardo
Ayatpoma Nicolmi, con DNi N° 07937703, con domiciio legal en Av José Gélvez Barrenechea 634,
distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, en adelante EL SUPERVISOR, en los términos

y candiciones siguientes

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES

a} Mediante Ley N° 26917, se crea OSITRAN, organismo regulador adscrito a la Presidencra del
Consejo de Ministros, con personeria juridica de Derecho Publico Interno y autonomia
admimistrativa, funcional técnica, econdmica y financiera

OSITRAN tiene como funciones principales las de administrar, fiscalizary supervisar los Contratos
de Concesion con criterios técnicos, desarrollando todas las actividades relacionadas al control
posterior de los Contratos bajo su ambito, y velar por el cumplimiento de las normas sobre
contarmnacién ambiental en la explotacion de la infraestructura piblica de transporte, con
excepci6n de aquellos aspectos que por ley corresponden al ambito de responsabilidad de otras
autondades, entre otras

OSITRAN esta facultado de acuerdo a Ley, para contratar a personas naturales o juridicas, con la
finalidad de supervisar el cumplimiento de las obligaciones de los Concestonarios, establecidas en
sus correspondientes Contratos de Concesion

Con fecha 15 de noviembre del 2000, el Estado Peruano adjudicé la buena pro de la Concesién del
Aeropuerto Internacional Jorge Chévez (AIJC) al Consorcio Frankfurt - Bechtel -~ COSAP), para la
Construccion, Mejora, Conservacion y Explotacién del Aeropuerto Internacional Jorge Chavez
(ANC)

,-:Jé( 4> €)  Actualmente, Lima Airport Partners S R L (LAP) es la empresa concesionana que opera el AlJC

desde el 14 de febrero de 2001 (fecha de inicio de la Concesién), a la que el Estado Peruano ha
otorgado una concesion por 30 afios para la operacién y expansidn del AC El Periodo de
Concesion se desdobla en Periodo tmcral (corprendido entre la fecha de cierre y el final del octavo
afio de concesion, inclusive), y el Periodo Remanente (comprendido entre el inicto del noveno afio
de concesian y el término del dltimo afio de vigencra de la concesidn, inclusive)




f)  El Contrato de Concesién de! AlIC establece que durante el Periodo Remanente (2009 - 2030), ¢l
Concesionario ejecutara diversas Mejoras?, las mismas que se clasifican en Mejoras Obligatorias,
Mejoras Eventuales y Mejoras Complementarias, en concordancia con el Contrato de Concesidny
con el Plan Maestro de Desarrollo del AlIC —Versidn 2005, presentado por LAP y aprobado por el
Concedente, sefialdndose que, habiéndose establecido nueva fecha de entrega total de los
terrenos para la ampliactén del AlIC, actualmente se viene actualizando dicho Plan Maestro, en
concordancia a ta Sexta Adenda del Contrato de Concesion suscrita por fas Partes el 08 de marzo
de 2013 '

g) OSITRAN, en virtud de las facultades legales que goza y, en cumplmiento de su funcion
supervisora de los Contratos de Concesion, tiene la necesidad de contratar los servicios de una
Empresa Supervisora para la Supervision de la Ejecucion de Mejoras en el Aeropuerto
Internactonal Jorge Chavez (AlJC), que ejecutara el Contesionario LAP, los mismos que se detallan
en los Términos de Referencia

h) Como resultado del Concurso Publico Internacional N° PEOC/13/88083/2036, conducido por la
Ofiana de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos — UNOPS, dicha entidad adjudico la
Buena Pro a EL SUPERVISOR, para la supervisidn de la ejecucidn de mejoras en el Aeropuerto
internacional Jorge Chavez (AlJC), al haber alcanzado el mejor puntaje total

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO DEt CONTRATO

Por el presente Contrato, EL. SUPERVISOR se obliga a prestar el servicio de "Supervision de la
Ejecucion de Mejoras en el Aeropuerto Internacional Jorge Chavez (ALIC)”, al amparo del Contrato de
Concesidn del Aeropuerto internacional Jorge Chavez, a cambio de una contraprestacion segiin los
Términos de Referencia contenidos en la Seccién VIl de las Bases del Concurso Pdblico Internacional N°
PECC/13/88083/2036

CLAUSULA TERCERA -REGIMEN APLICABLE

El presente Contrato se suscribe en el marco del Decreto Supremo N° 035-2001-PCM, que aprueba el
Reglamento para la Contratacién de Empresas Supervisoras por parte del OSITRAN y el Texto Unico
Ordenado (TUO) de las Disposiciones Complementartas al Reglamento de Contratacion de Empresas
Supervisoras, aprobado por Resolucidén de Consejo Directivo N° 031-2012-CD-OSITRAN y demas
normas que resulten aplicables

CLAUSULA CUARTA.-PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

Las partes acuerdan que el presente Contrato esta conformado por las Bases del Concurso Piblico
Internacional N° PEOC/13/88083/2036, en adelante “tas Bases”, las Notas Aclaratonas, [as Propuestas
. ", TéenicayEcondmica de EL SUPERVISOR y demis documentos derivados del proceso de selecaidn que
: establezcan obligaciones para las partes

“dgrius”  Las partes acuerdan que en caso de contradicciones en el presente contrato, la orden de prefactén de
los documentos que lo mntegran sera el siguiente

. 2De acuerdo con el numeral 1 31 del Contrato de Concesion se considera "Mejoras” a los bienes muebles e inmuebles
/-EA si como el producto de las inversiones a realizarse sobre los Bienes de la Concesdn  destinados a optimizar la
tufraestructura aeroportuana y la calidad de los Servicios Aeroportuarios y de los Servicios de Aeronavegacion a cargo
| Concesionarto, conforme a lo estipulado en el Anexa 3 del Contrato de Concesién, cuya adquisicidn y construccion
ard acuentay costo del Concesionano, conforme se establece en el presente Contrato Las Mejorastendran la condicion
de Mejoras Obligatenas, Mejoras Eventuales y Mejoras Complementarias, segin corresponda
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1) Eltexto del Contrato

2) Los Términos de Referencta contenidos en las Bases, en adelante los *Términos de Referencia ”
3) Enmiendas y Notas Aclaratorias a las Bases

4) Las Bases, con excepcian de los Términos de Referencia

5) LaPropuesta Téenica y Econdmica presentadas por EL SUPERVISOR

CLAUSULA QUINTA.- PERSONAL Y BIENES ASIGNADOS A LA SUPERVISION

51 Para la prestacion de los servicios contratados, EL SUPERVISOR se valdra del Personal Clave que
figura en su Propuesta Técnica, no estando permitido cambio alguno, salvo razones de caso
fortuito o fuerza mayor debrdamente comprobadas y con la autorizacidn previa, expresa y escrita
de OSITRAN En dichos casos EL SUPERVISOR debera proponer a OSITRAN al nuevo personal
clave en un plazo maximo de treinta {30) dias calendario de ocurndo el caso fortuito o fuerza mayor
a larenuncia del personal, adjuntando el curriculo vitae y acreditando que dicho Especralista tiene
tgual o mejor cahficacion que el profesional saliente, a fin de obtener |a aprobacién del mencionado
cambio por parte de OSITRAN

52 En el caso de renuncia, el personal clave saliente debera prestar sus servicios hasta que éste sea
reemplazado

53 OSITRAN debera emitir su aprobacion o desaprobacion con relacion al nuevo Personal Clave en el
plazo maximo de diez (10} dias habiles siguientes de recibida la propuesta de EL SUPERVISOR Si
vencido dicho plazo no hubiese pronunciamiento por parte de OSITRAN, se considerara
desaprobado el cambio propuasto.

El profesional clave propuesto por EL SUPERVISOR se considerara integrado al grupo de Personal
Clave, a partir de la comunicacidon a EL SUPERVISOR de la aprobacion del profesional clave
propuesto por parte de OSITRAN

Si1 EL SUPERVISOR no cumpliera con proponer a satisfacaion de OSITRAN, el personal clave
reemplazante en el plazo de treinta (30) dias calendario de producida la vacante, sera sujeto de
aplhcacidn de una penalidad equivalente al o 05% del monto total estimado del presente contrato,
en cada caso

Encaso EL SUPERVISOR efectle cambios en el Personal Clave propuesto sin la autorizacidn previa
de OSITRAN, se le aplicara una penalidad equivalente al o 05% del monto total estimado del
presente contrato, por cada cambio ejecutado En caso se venfique este hecho, en mas de dos
oportunidades, OSITRAN podra dar por resuelto este Contrato en forma inmediata y ejecutar la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato a su favor

El periodo de participaciony la dedicacion del Personal Clave y el Personal de Apoyo no sera menor
que el indicado en la Propuesta Técnica, salvo reprogramacion que proponga y solicite EL
SUPERVISOR, para aprobacion de OSITRAN, de acuerdo a la programacidn y necesidades reales
de la ejecucidn de Mejoras En tal sentido, podran reasignarse hombres-meses entre las diversas
posictones del personal, en beneficio de una adecuada y dptima supervision, bajo un ¢riterio de
operar en funcion a un conjunto total de recursas de hombres-meses y su costo correspondiente

AR,
f e . .
;S e ¢ 57 Encuanto a los recursos materiales, éstos serdn asignados y programados por EL SUPERVISOR,
Lo 'Es'g\‘“ﬂs-‘, segln se requieran realmente, en funcién de una adecuada y dptima supervision de las Mejoras
i N
gp ¢

=== 58 En caso de paralizaciones o menor ritmo en la ejecucion de las Mejoras, EL. SUPERVISOR podra
reduair los recursos humanos y bienes asignados a la supervision, con el objeto de minimizar el
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impacto de estos hechos en los costos de la misma, sin perjuicio de fa responsabiidad de EL
SUPERVISOR de cumplir con las obligaciones establecidas en el presente Contrato

59 ELSUPERVISOR contratara todos los seguros necesarios para su personal, segin la normatividad
vigente en el pals, hasta que los servicios pactados hayan culmmado y cuenten con la conforrmidad
de OSITRAN. Elincumplimiento de esta obligacion sera causal de resolucidn de contrato, caso en
el cual OSITRAN podra resolver el contrato

5 10 EL SUPERVISOR esta facultado para seleccionar al personal de apoyo necesario para el mejor
cumplimiento de los servicios de supervision, reservandose OSITRAN el derecho de no aceptar al
personal que a sv Juicio no reuniera requisitos de idoneidad y competencia  Los costos
correspondientes al cambio de personal son de responsabilidad de EL SUPERVISOR

511 EL SUPERVISOR dara por terminados los servicios del personal a su cargo cuye trabajo o
comportamiento no sean satisfactorios para OSITRAN

En el caso del Personal Clave, EL SUPERVISOR propondra a OSITRAN el cambio de personal, en
un plazo maximo de trenta (30) dias calendario de comunicada la solicitud de cambio por parte de
OSITRAN, adjuntando el curriculo vitae del profesional clave propuesto, que debera tener igual o
mejor calificacidn que el profesional clave salente OSITRAN debera emitir su aprobacidn o
desaprobacidn con relacidn al nuevo profesional clave propuesto en el plazo de diez (10) dias
habiles siguentes de recibida la propuesta de EL SUPERVISOR Sivenado dicho plazo no hubiese
pronunciamiento por parte de OSITRAN, se considerara desaprobado el cambio propuesto

St EL SUPERVISOR no cumpliera con propener a satisfaccidn de OSITRAN, el personal clave
reemplazante en el plazo de treinta (30) dias calendario de comunicada la solicitud de cambio por
parte de OSITRAN, sera sujeto de aplicacion de una penalidad equivalente al o 05% del monto
total estimado del presente contrato, en cada caso

En el caso del Personal de Apoyo, EL SUPERVISOR debera realizar [a comunicacion conforme lo
indicado en el numeral g 4 de los Términos de Referencia contemidos en las Bases

512 51 EL SUPERVISOR no comunicara a OSITRAN el cambio del Personal de Apoyo en la forma
establecida en los Térrminos de Referencia se le aplicara una penalidad equivalente a uno por diez
mil (1/10000) del monto total estimado del contrato de Supervisidn, por cada cambio

513 Los costos adicionales que demande la obtencidn de los reemplazos necesarios, tales como
pasajes, viaticos, gastos de traslados, etc seran de cargo de EL SUPERVISOR, incluso cuando
dicho cambio sea requenido por OSITRAN

14 El personal de EL SUPERVISOR, Persconal Clave y Perscnal de Apoyo, no mantendra ningdn
vinculo laboral con OSITRAN

Asimismo OSITRAN no serd responsable por los dafios y perjuicios que se ocasione al personal de
EL SUPERVISOR o a terceros como consecuencia de la ejecucidn del servicio de supervisién, el
mismo que es de entera responsabiidad de EL SUPERVISQOR

.=, CLAUSULA SEXTA.- OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES GENERALES DEL SUPERVISOR
Lv‘

et ,

LN . 61 ELSUPERVISOR prestara sus servicios de conformidad con las Bases, las Notas Aclaratonas,
A TN sus Propuestas Técruca y Econdmica, y demas documentos dervados del Concurso Pablico
<y ot .

dop 3¢ Internacional N° PEOC{13/88083/2036, que estabiezcan obligaciones para las partes, asi como el

Contrato de Concesion, y demas disposiciones que resulten aplicables
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62 EL SUPERVISOR no podra transfenr parcial ni totalmente los servicios materia de este
Contrato, sin autorizacién expresa y por escrito de OSITRAN

63 EL SUPERVISOR mantendra actualizado el archivo y registro de toda la informacién técnico-
administrativa relacionada con los servicios que preste

6.4 EL SUPERVISOR deberd cumplir oportunamente con la presentacion de los Informes, de
acuerdo alo estipulado en los Términos de Referencia contenidos en las Bases, y al finalizar sus
serviclos materta de este Contrato, presentard un Informe Final incluyendo la Memoria
Descriptiva de las Mejoras Supervisadas que al efecto prepare el Concesionario y devolverd a
OSITRAN toda la documentacién rectbida a nombre del mismo

65 EL SUPERVISOR estara sujeto a fiscalizacion por parte de OSITRAN, éste Oltimo verificard la
participacion del personal asi como [a efectva utihzacion de los bienes asignados a la
supervision, asignados al Proyecto, por parte de EL SUPERVISOR, conforme a lo establecido en

\ el presente Contrato

66 La documentacidn que se genere durante la ejecucidn de los servicios constituira propiedad
mtelectual de OSITRAN. EL SUPERVISOR no podra utihzar dicha documentacion ni la
informacion contenida en ella para fines distintos al servicio materta del presente contrate, ni
durante su ejecucion ni después de la recepcidn de las obras del mismo, sin que medie
autorizacion escrita otorgada por OSITRAN.,

67 EL SUPERVISOR guardara estricta reserva sobre toda la informacion que reciba para el
cumplimiento de sus funciones, la cual tiene caracter confidencial, no pudiendo ser divulgada bajo
responsabilidad Elincumphmiento de esta obhgacion podra ser causal de resolucidn del Contrato

EL SUPERVISOR representa a OSITRAN y tendra la obligacién de hacer cumplir las
Especificaciones Técmicas de construccidn, para lo cual dictard las medidas adecuadas en el
momento oportuno exigiendo su cumplimiento por parte del Concesionario Asimismo,
comumcara a OSITRAN las infracciones a las disposiciones conterndas en los Documentos
Teécnicos de la Mejoras y en el Contrato de Concesion que corresponda a la ejecucion de las
Mejoras

6 9 EL SUPERVISOR no podra dictar orden alguna que scbrepase las atrtbuciones que se sefialan en
fos Términos de Referencra y en el presente Contrato, debiendo en caso de eventualidades
inevitables y justificadas, bajo responsabilidad, recabar autorizacidn expresa de OSITRAN Sin
embargo, st durante el proceso de vertficacion de las Mejoras se produjeran contingencias que
pudieran poner en peligro la vida de las personas, o propiedad publica o privada por Ja Mejora en
ejecucion, EL SUPERVISOR por excepcion, podra disponer [as medidas que permitan mitigar y/o
superar dichas situaciones, debiendo dar cuenta al OSITRAN en el mas breve plazo y justificando
la medida adoptada

eficazmente a la mejor ejecucidn de las Mejoras

,“:’ CLAUSULA SETIMA - DEL INGENIERQ JEFE DE SUPERVISION

1 s
walS
)

-
\{E':ﬂrf,‘,}}l 71 El Ingenero Jefe de Supervision representa a EL SUPERVISOR y coordina con OSITRAN a
través del Gerente de Supervision y Fiscalizacion o a través de quien éste designe expresamente

para cumplir funciones especificas

"
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72  Ellngentero Jefe de Supervisién en representacién de EL SUPERVISOR cumplira las siguientes
funciones

721 Velar por el estricto cumpliniento del presente contrato durante la ejecucién de las
inversiones, tomando oportunamente las decisiones pertinentes de acuerdo a la
programacion de las inversiones y a los dispositivos reglamentarios vigentes

722 Organizar el trabajo de la superwision, admimistrando al personal y bienes que se
asignen

723 Representara EL SUPERVISOR ante OSITRAN en los actos relacionados a la ejecucion
del contrato de supennsién

724 Presentar a OSITRAN los informes contractualmente obligatorios con la participacidn
de los especialistas.

725 Cumpliry hacer cumplir las obligaciones y normas contractuales y de comportamiento
ético y de buenas costumbres

726 Cualquier otra que se le solicite relacionada con el objeto del contrato y que le compete
como Jefe de Supervision

CLAUSULA OCTAVA.- OBLIGACIONES DE OSITRAN

8 1 OSITRAN proporcionarad a EL SUPERVISOR la informacidn disponible relacionada con el servicio
contratado

8 2 De darse el caso, OSITRAN apoyara a EL SUPERVISOR en las coordinaciones que realice éste ante
las entidades estatales para la ejecucion de los servicios

83 OSITRAN designara una contraparte e interlocutor vahido para las comunicaciones formales y
umco conducto para las coordinaciones con EL SUPERVISOR

CLAUSULA NOVENA.- ASPECTOS ECONOMICOS

g1 El monto a ser abonado a EL SUPERVISOR por los servicios contratados, correspondera al valor
resultante de aplicar el porcentaje de 3 54% sobre [as Inversiones en Mejoras ejecutadas en el mes
y reconocidas por OSITRAN

g 2 OSITRAN autorizara al Concesionario la cancelacién de las facturaciones de EL SUPERVISOR,
previa aprabaciéon del informe mensval correspondiente por parte de OSITRAN, de acuerdo lo
precisado en los numerales 6 o y 7 o de los Términos de Referencia contemidos en las Bases

OSITRAN tiene un plazo de siete (7) dias habiles siguientes a la recepcion de cada informe, para
emitir {a respectiva aprobacién, siempre y cuando no se encuentre observado Una vez aprobado
el informe Mensual cotrespondiente, el pago se efectuara dentro de los treinta (30) dias calendarios
siguientes por parte del Concesionario, de ser el caso

L
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W ¢ :/ El cabal cumphimiente de las oblgaciones contractuales estara asegurado por la garantia de fiel
cumplimiento del Contrato, a través de las Cartas Fianzas solidarias, incondicienales, irrevocables, y de

CLAUSULA DECIMA - GARANT{A DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
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realizacion automatica, N® 0011-0949-9800040687-50 y N° 0011-0708-9800076311-54, ambas de fecha
12 de setiembre de 2014, erutidas por el Banco Continental, por un monto ascendente a USs
1,911,600 00 {Un Millén Novecientos Once Mil Seiscientos y oof100 Dolares de los Estados Unidos de
Norteamérica) y US$ 1,274,400 oo {Un Millon Doscientos Setenta y Cuatro Mil Cuatrocientos y oof100
Ddlares de los Estados Unidos de Norteaménica), respectivamente, a favor de OSITRAN, renovables
anualmente y cuya vigencia se debe mantener hasta sesenta (60} dias calendario posteriores a la
finalizacion del presente contrato

Cuando EL SUPERVISOR no hubiera renavado la garantia antes de su fecha de vencimiento, OSITRAN
podré ejecutarla sin que EL SUPERVISOR tenga derecho a reclamo alguno Una vez culminado el
Contrato, y siempre que no existan deudas a cargo de EL SUPERVISOR, el monto ejecutado le sera

devuelto a este sin dar lugar al pago de intereses.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- ENTREGA DE ADELANTO

11 1 EL CONCESIONARIO, a sohatud de OSITRAN, otorgara a EL SUPERVISOR un (1} adelanto
‘) directo por el 15% del monto total estimado del contrato de supervisidn,

11 2 EL SUPERVISOR debe solicitar el adelanto dentro del plazo de diez (10} dias habiles, computado
a partir de la firma del presente contrato, adjuntando a su solicitud la garantia por el adelanto
prevista en las bases y el comprobante de pago correspondiente Vencido dicho plazo no procedera
la solicrtud

121 3 ELCONCESIONARIQ, a solicitud de OSITRAN, debe entregar el monto solicitado dentro del plazo
de 30 (tremnta) dias calendario siguientes a la presentacion de la solicitud de EL SUPERVISOR

11 4 Cuando EL SUPERVISOR no hubiera renovado la garantia antes de su fecha de vencmento,
OSITRAN podra ejecutarla sin que EL SUPERVISOR tenga derecho a reclamo alguno En el caso
de la garantia por adelanto no corresponde devolucién alguna por entenderse amortizado el

adelanto otorgado

11 5 En el caso de resolucidn del Contrato por causa imputable a EL SUPERVISOR o por caso fortuito o
fuerza mayor, OSITRAN podra ejecutar la garantia por el adelanto, en caso EL SUPERVISOR no
cumpliera con devolver el monto no amortizado a pesar del requerimiento de OSITRAN.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- DE LA VIGENCIA, INICIACION, DURACION Y TERMINACION
DEL CONTRATO

& R«’LL 12 1 Este contrato entrard en vigencia a partir del dia sigmente de la firma del mismo EL SUPERVISOR
O > Imciara sus servicios a partir del dia siguiente de notificada la Orden de Inicio del Servicio

VAREZ &
% ,@é‘. 12 2 El servicio de supervisidn se ejecutard en el plazo aproximado de Ochenta y Cinco (85) meses,
computado a partir del dia siguiente de notificada la Orden de Inicio del Servicio a EL
SUPERVISOR, emitida por OSITRAN, que incluye ochenta y tres (83) meses para la supervision
efectiva de las inversiones en mejoras y dos (2) meses para la elaboracién del Informe Final y la

S, Liquidacion del Contrato de Supervision
f{q-) E:-tﬁ?‘?\\
@ Ron. | CLAUSULA DECIMO TERCERA.- DE LAS PENALIDADES
‘:;:l I “:n_}
S ,3',—,? El incumpiimiento por parte de El SUPERVISOR de lo sefialado en los presentes Términos de

Referencia, conllevard la aplicacion de las penalidades que se detallan
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13 1 Elincumplimiento de los plazos de entrega de los Informes Mensuales e Informes Especiales dard
lugar a una penalidad equivalente a uno por diez mil (1/20000) del monto total estimado del
contrato de Supervistén, por cada dia calendario de atraso, considerado a partir del dia siguiente
de haberse vencido el plazo de entrega de los informes

13 2 Encaso que EL SUPERVISOR no cumpliera con subsanar las observaciones hechas por OSITRAN
a los Informes Especiales en el plazo otorgado, éste aplicara una penalidad equivalente a uno por
diez mil (1/20000) del monto total estimado del contrato de Supervisidn, por cada dia calendario
de atraso en su presentacién, '

13 3 Encaso EL SUPERVISOR no cumpliera con resolver las consultas en un plazo maximo de diez {10)
dias habiles, se le aplicara una penalidad equivalente a uno por diez mil (1/20000) del monto total
estimado del contrato de Supervisidn por cada dia de atraso

13 4 S1 el SUPERVISOR cambiara el Personal Clave propuesto sin autonzacién previa de OSITRAN, se
le aplicard una penalidad equivalente al 0 065% del monto total estimado del contrato de
Supervision, por cada cambio sin autonzacidn detectado

13 5 51 EL SUPERVISOR no cumpliera con presentar a satisfaccion de OSITRAN el personal clave
reemplazante en treinta (30) dias calendario de producirse la vacante, seré sujeto de aplicacton de
una penalidad equivalente al o 05% del monto total estimado del presente contrato, en cada caso

Asimismo, cuando EL SUPERVISOR no cumphera con proponer a satisfaccidn de OSITRAN, el
personal clave reemplazante en el plazo de treinta (30) dias calendario de comunicada la solicitud
de cambio por parte de OSITRAN, sera sujeto de aplicacidn de una penalidad equivalente al o 05%
del monto total estimado del presente contrato, en cada caso

13 6 51 EL SUPERVISOR no comunicara a OSITRAN el cambio del Personal de Apoyo en la forma
establecida en los Términos de Referencia, se le aplicara una penalidad equivalente a uno por diez
mil (1/10000) del monto total estimado del contrato de Supervisién, por cada cambio

13 7 Encaso no contara con los recursos humanos ofertados o reprogramados debidamente aprobados
por OSITRAN o dicho personal no hubiera sido reemplazado oportunamente, se aplicard una
penalidad del 10% de los honorarios del Profesional correspondiente al mes en que ha incurndo en
la falta

13 8 Cuando EL SUPERVISOR no cumpla con entregar el Proyecto de Informe Final y el Informe Final
de la Supervisian en los plazos establecidos, segun lo sefialado en el numeral 6 3 de los Términos
de Referencra, se aplicara una penalidad equivalente a dos por diez mil {(2/10000) del monto total
estimado del contrato de Supervision, por cada dfa de atraso

13 g Por no contar con los muebles, equipos, camioneta, enseres o cualquiera de los iImplementos
logisticos requendos por OSITRAN, se aplicara una penalidad equivalente a US$ 1,000 oo (Un Mil
y 0oj100 Délares Amercanos), por cada dia que no se cuente con dicho bien, desde que es

detectado por OSITRAN
£, 13 10 Cuando OSITRAN haya expresado su "No Conformidad” con relacidn a los Informes emitidos por
: T EL SUPERVISOR, hasta en tres (3) oportunidades, dentro del mismo mes calendario, se aplicard
. ‘“%‘_.‘, ) una penalidad de dos (2) UIT
Senee 13 11 Para efecto de la aplicacién de la penalidades establecidas en el numeral 12 o de los Términos de

Referenciz, se considera "monto total estimado del contrato de Supervisidn” a aquel monto
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resultante de aplicar el porcentaje propuesto por EL SUPERVISOR en su propuesta econdmica
sobre el monto total de Inversiones estimadas, consignado en el Cuadro N° 1

13 12 Las penahdades seran aplicadas hasta un méxsmo del 10% del monto total estimado del Contrato

De determinarse el pago de una penalidad, se procedera de acuerdo a lo establecido en el
numeral VI Procedmiento de la aplicacién de la Penalidad, de la Directiva aprobada por
Resolucién N° 072-2009-PD-OSITRAN o cualquier norma que la reemplace

CLAUSULA DECIMO CUARTA - RESOLUCIGN DE CONTRATO

141 51acnteno de OSITRAN, EL SUPERVISOR demuestra negligencia reiterada en la ejecucién
del servicio contratado y/o incumplimiento de sus obhgaciones contractuales, legales o
reglamentarras a su cargo, OSITRAN podré resolver el Contrato

142 Cualquiera de las partes podra resolver el Contrato por causas de fuerza mayor o caso fortutto
A o, en general, por cualquier hecho no iImputable a las partes que hagan imposible a cualquiera
de las partes continuar con los servicios y prestaciones pactadas En este caso, OSITRAN

ordenara al Concesionario el pago de los servicios efectivamente prestados,

143  51EL SUPERVISOR no cumpliera con las obligaciones que asume en el presente Contrato y,
siendo notrficado por escrito, no procediera a ajustarse a las estipulaciones del mismo en un
término maximo de diez (10) dias calendario después de recibida la comunicacién en
referencia, OSITRAN podra dar resolver el Contrato, haciendo efectiva fa Carta Franza de Fiel
Cumplimiento del Contrato, sin perjuicio de la indemnizacién por los maycres dafios y
perjuicios irrogados Asimismo, OSITRAN se encontrard facultado a resolver el Contrato
cuando no obstante EL SUPERVISOR se hubiera ajustado a las estipulacianes del mismo a
requenmiento de OSITRAN, EL SUPERVISOR, posteriormente, persistiera en el mismo
incumplimeento

Las penalidades, por todos los conceptos, serdn aphicadas hasta un maximo equivalente al diez
por ciento (10%) del monto total estimado del Contrato de Supervisibn En caso se supere el
porcentaje maximo indicado, OSITRAN podra resolver el presente Contrato y adicionalmente
se ejecutara la Garantia de fiel cumplimiento del Contrato de Supervision

-’ CLAUSULA DECIMO QUINTA.- FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

151 Las partes han convenido en considerar como fuerza mayor y caso forturto la definicion
contenida en el Codigo Civil peruano

51 cualquiera de las partes contratantes estuviera temporalmente incapacitado debido a fuerza
mayor o caso fortuito o, en general, por cualquier hecho no imputable a las partes para cumplr
total o parcralmente las obligaciones contraidas, notificard a la otra parte por escrito tal
circunstancia, tan pronto como sea posible, proporcionando todos los detalles del mismo

153  Producdo el evento determinante de la fuerza mayor o caso fortuito o, en general, por

,-f’é*«‘ ‘"f;:;\ cualquier hecho no imputable a las partes, sea comunicado o no, quedarén suspendidas las
AL "ME obligaciones a cargo de la parte afectada, asi como la obligacién de pago correspondiente, sélo
'gw-,,” EY P".{;: por el periodo en el que la parte afectada se encuentre impedida de ejecutar sus ob!:gauones
‘\‘%F'.ﬁ_i;jf:l’ contractuales, debiéndose actuar de modo que la causa o los efectos sean solucionados con laf/S)

mavyor celendad posible
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154  Silaparalizacién de los servicios por fuerza mayor o caso forturto o, en general, por cualquier
hecho no mputable a las partes subsistiese por un periodo mayor a sesenta (60) dias
calendario, OSITRAN o EL SUPERVISOR mediante Carta Notanal, podra resolver el Contrato,
salvo que dichas partes decidieran la continuacidn de los servicios reajustando los térmimos del
Contrato de comuUn acuerdo, mediante Acta de Acuerdo entre el Gerente General de OSITRAN
y el Representante de EL SUPERVISOR

155 En cualquier caso de resolucién del Contrato, EL SUPERVISOR entregarad a OSITRAN bajo
responsabilidad, toda la informacidn que haya obtenmido como consecuencia de la prestacion

de los servicios de supervision

CLAUSULA DECIMO SEXTA.- RESPONSABILIDADES DE EL SUPERVISOR

161  EL SUPERVISOR, asurmird la responsabilidad técnica total y completa de los servicios
profestonales prestados para la supervision de la Ejecucion de las Mejoras de fa Concesidn,

La aprobacién de los documentos y planos por parte de OSITRAN, durante la ejecucion de los
servicios, no exime a EL SUPERVISOR de la responsabilidad final y total de los mismos

En atencidn a que EL SUPERVISOR es responsable de la evaluacién y aprobacidn de los
estudios y obras que ejecutara el Concesionario, debera garantizar 1a calidad de los Estudtos y
responder por los trabajos realizados, durante los siguientes tres (3) afos, desde la fecha de
aprobacién del Informe Final por parte de OSITRAN, por lo que en ¢aso de ser requerido para
cualquier aclaracidn o correccién, EL SUPERVISOR debera cumplir con ello

162  En consideracidn a la clausula anterior, es indispensable su participacidn para absolver
mediante Informes Especiales, aclaraciones yfo correcciones que fueran solicitados por
OSITRAN El plazo méaximo para atender estos requenmientos es de diez (20) dias habiles de
rectbida la consulta por escrito o el plazo que indique OSITRAN

En caso de no atender los requenmientos sefialados precedentemente, se hara conocer su
negativa imicialmente a la Gerencia General de OSITRAN, para interponer las acciones legales
correspondientes

163  EL SUPERVISOR, durante la gjecucion del servicio asi como durante los siguientes tres (3)
afos después de la ejecucién del rmismo, debera comunicar a OSITRAN cualquier modificacion
domuciliarta dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de ocurnda, a fin de atender lo previsto
en la clausula anterior

CLAUSULA DECIMOQ SETIMA.- CLAUSULA ARBITRAL

o)

2 i’
2 AREZ & 17 1 Las partes acuerdan que cualquier controversia o reclamo que surja o se relacione con la ejecucién
‘3‘4%,',,,.,-«*"‘ yfo interpretacién del presente Contrato, serd resuelta por una solucion amigable o por los
mecanismas alternativos de solucidn de controversias o de manera definitiva mediante arbitraje
de derecho

s~.. 172 Las partes acuerdan que el proceso arbitral sera de tipo institucional, el mismo que se realizara
PR ",F:‘-, bajo la orgamzacién y administracion def Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima,

asf como, de acuerdo a su Reglamento El arbitraje sera resuelto por tres (3) érbitros

U 2% 173 Eilaudo arbitral emitido obligara a las partes, y pondra fin al procedimiento de manera definitiva,
siendo el musmo inapelabte ante el Poder Judicial o cualgquier instancia admunistrativa
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA - LIQUIDACION DEL CONTRATO

181 Terminados los servicios prestados por EL SUPERVISOR, se efectuard la Liqurdacion del
Contrato dentro de los veinte (20} dias habiles de aprobado el Informe Fnal, el mismo que
debera inclur la Memoria Descriptiva y planos conforme a obra preparados por el
Concesionarto debidamente revisados y aprobados La hiquidactdn final del Contrato de
Supervision se efectuard considerando las Inversiones en Mejoras efectuadas por el
Concesiaonario y reconocidas por OSITRAN

182 La Garantia establecida en la Clausula Décima serd devuelta a los tremnta (30} dias calendano
después que la iquidacion del Contrato de Supervisién quede aprobada por OSITRAN

CLAUSULA DECIMO NOVENA.- ESCRITURA PUBLICA

191  El presente Contrato puede ser elevado a Escritura Piblica a solicitud de cualquiera de
las partes, siendo de cuenta de quien lo solicite, los gastos que ello origine

192 Laspartes declaran estar conformes con los términos del presente Contrato

CLAUSULA VIGESIMA - DOCUMENTACION ENTREGADA A LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO

EL SUPERVISOR entrega al momento de la suscnpcidn del presente contrato los 5igulentes
documentos

20 1 Certificado de Inscripcidn vigente en el Regstro Nacronal de Proveedores de cada una de las
empresas que integran el Consorcio, conforme a [o establecido en las Bases

20.2 Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa con atribucién expresa para
suscribir contratos, con una antiguedad no mayor a 30 dias calendario, emrtido por los Registros
Poblicos del Pery, de cada una de las empresas que integran el Consorcio

20 3 Documento de Identificacién de los representantes legales de cada una de las empresas que
integran el Consorcio y del Representante comun del Consorcio

20 4 Copia simple de la Escritura Pdblica del Contrato de Consorcio de acuerdo a lo establecido en las
Bases

20 5 Constancia Informativa de no estar inhabilitado para contratar con el Estado de cada una de las
empresas que integran el Consorcio

20 6 Cronograma de ejecucién del contrato de Supervision

£ 20 7 Certificado de Habilidad de! Colegio Profesional del economista Oscar Moreno Araujo, de la

contadora Sofia Roxana del Carpio Andonayre y de la abogada Maria Soledad Pérez Novoa,
quienes participaran al iicio del contrato, segiin cronograma de ejecucidn presentado

20 8 Copia del Cargo de presentacion de la Solicitud de Inscripeidn Temporal ante el Colegio de
Arquitectos del Perd de la profesional espafiola Marfa Luisa Guillamot Bernardo, quien participard
al inicto del contrato, seqin cronograma de ejecucidn presentado

20 g Copla del Documento CIP-CSCDL N° 516/2014 de fecha 16 de setiembre de 2014, emitido por el
Director Secretario del Consejo Departamental de Lima del Colegio de Ingenseros del Peru,
ding:do al sefior Ingentero CIP Ricardo Santillan Chumpitaz, Presidente del Capitulo de Ingenieria
Mecanica y Mecénica Eléctrica, mediante el cual adjunta dos expedientes para colegiacion
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temporal de los Ingenteros espaiioles Victor Manuel Pardo Corral y José Angel Gémez Briz,
quienes participarén al nicio del contrato, seglin cronograma de ejecuctén presentado
20 10Declaracién Jurada de compromiso del Consorcio de culminar el tramite de colegracién de los
profesionales extranjeros indicados
20 21 Carta de Compromuso (Formulanio A-7) con firma legalizada notarialmente del personal clave
propuesto
20 12Garantfa de fiel cumplimiento del contrato, conforme a lo establecido en las Bases

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA.- DOMICILIO LEGAL

211 Para efecto de todas las comunmicaciones que deban cursarse, las partes sefalan como sus
AREZ / respectivos domicilios legales, los ndicados en la intreduccion del presente Contrato
@Wlﬂﬁiﬁ ’

21 2 En caso alguna de las partes cambiara de domicilio, debera informar de este hecho a la otra parte
con 48 horas de anticipacién

,j“'* . '\ 213 En caso una de las partes no comunicara de dicho cambio de domicilio oportunamente, las
% \ comunicaciones cursadas al domiciho antertor se tendrén por bien notifica

e Se suscribe el presente Contrato en dos ejemplares de 1gual valor, a los 18 dfas del mes de setiembre
del afo 2014
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